BALLISTIC TIP HUNTING 6MM (0.243") RIFLE BULLETS - BALLISTIC TIP
6MM (0.243") SPITZER BT 90GR 50/BOX

NOSLER BALLISTIC TIP HUNTING 6MM (0.243") BOAT TAIL RIFLE BULLETS
Thriving on ultra-high velocity loads, the Ballistic Tip® Varmint bullet offers

devastating performance at distances both near and far. The aerodynamic

polymer tip (color coded by caliber) combined with the ultra-thin jacket mouth

assures rapid and violent expansion at either end of the velocity scale. The bullet -t
is equipped with a gradually thickening jacket wall that provides maximum energy ‘—%
transfer and optimum weight retention while the ballistically-engineered Solid

Base® acts as a platform for large diameter mushrooms. No matter the

rifle/cartridge combination you’re shooting or what varmint you're shooting at,

Nosler Ballistic Tip® delivers match-grade accuracy with all the performance
characteristics serious varmint hunters are looking for. FEATURES: Polymer Tip
Streamlined tip color coded by caliber. Ultra-Thin Jacket Mouth Assures violent
expansion at either end of the velocity scale. Uniform Gradual Thickening The

uniform, gradual thickening is designed to keep the bullet together until impact at

any velocity. Ballistically Engineered Solid Base Boat tail configuration combines

with the streamlined polymer tip for extreme long-range performance and easier
loading.

Attributes

Name: BALLISTIC TIP 6MM (0.243") SPITZER BT 90GR 50/BOX
Manufacturer: NOSLER

Product no.: 749002504

Mfr. No.: 24090

Ballistic Coefficient (G1): 0.365
Brand Style: Ballistic Tip Hunting
Bullet Style: Spitzer

Caliber: 6mm,243 Caliber
Diameter (Breech): 0.243
Diameter (in): 0.243

Grain: 90

Sectional Density: 0.218
Quantity: 50

Delivery weight: 0.34kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 56mm

Shipping length: 81mm

UPC: 054041240901

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von Nosler
Ballistic Tip 6mm (0.243") Spitzer Geschossen

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf der Nosler Ballistic Tip 6mm (0.243") Spitzer Geschosse. Diese Geschosse
vereinen Prazision und jagdliche Leistung. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende die Geschosse nur in dafur vorgesehenen Gewehren, die fir die Verwendung von 6mm (0.243")
Geschossen zugelassen sind.

Halte dich an alle ortlichen Gesetze und Vorschriften fir den Umgang mit Munition und Jagd.

Bewahre die Geschosse auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Uberpriife die Geschosse regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Mangel, bevor du sie verwendest.
Informiere dich Uber die richtige Handhabung von Munition und Jagdwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Alterseinschriankungen: Verwende die Geschosse nur, wenn du mindestens 18 Jahre alt bist oder unter der
Aufsicht eines Erwachsenen stehst.
® Schutzausriistung: Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehérschutz und Schutzbrille,
wahrend du mit Geschossen arbeitest oder schiel3t.
®* Vermeidung von Gefahren:
® Halte dich von offenen Flammen oder Hitzequellen fern.
®* Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.
® [agere die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |aden der Geschosse:
® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit dem Laden der Geschosse beginnst.
® Folge den Anweisungen des Herstellers deines Gewehrs, um die Geschosse korrekt zu laden.
® Shooting:
® Wahle einen sicheren Schiel3platz, der den gesetzlichen Anforderungen entspricht.
* Uberpriife deine Umgebung auf potenzielle Gefahren, bevor du schief3t.
® Achte darauf, dass du immer in eine sichere Richtung zielst und den Abzug nur betatigst, wenn du
bereit bist zu schiel3en.
®* Nach dem SchieR3en:
® Entlade das Gewehr immer sofort nach dem Schiel3en.
® Reinige das Gewehr gemal den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere oder beschadigte Geschosse gemaf den ortlichen Vorschriften fur geféahrliche Abfélle.
® Uberpriife die ortlichen Gesetze fiir die Entsorgung von Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Verwendung der Nosler Ballistic Tip Geschosse, wende dich bitte an
die zustandige Stelle in deinem Land.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit sollte immer an erster Stelle stehen, wenn du mit Munition und Jagdwaffen arbeitest. Indem du diese
Sicherheitshinweise befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres und verantwortungsbewusstes Schiel3erlebnis zu
gewabhrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for Nosler Ballistic
Tip Hunting 6MM Rifle Bullets

Introduction

Thank you for choosing the Nosler Ballistic Tip Hunting 6MM (0.243") Rifle Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure your safe use of this product. Please read and understand all sections carefully before
using the bullets.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe handling and use of the bullets. Follow all instructions provided.

®* Enhanced Recalls: Be aware that in the event of a product recall, you will be informed through standardized
notices.

® Online Shopping: If purchased online, the product must meet the same safety standards as those bought in
physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra caution should be taken when using these bullets, especially around
vulnerable groups such as children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the EUbased contact information provided in your product
packaging.

® Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

* Handling: Always handle bullets with care. Avoid touching the tips and ensure your hands are clean and dry.

® Storage: Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture. Keep them in their original
packaging until ready for use.

®* Firearm Compatibility: Ensure that your firearm is compatible with 6MM (0.243") bullets. Consult your
firearm’s manual if unsure.

®* Protective Gear: Always wear appropriate protective gear, including safety glasses and hearing protection,
when handling or using firearms.

* Avoiding Misfires: Do not use damaged or deformed bullets. Inspect bullets before use to ensure they are in
good condition.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Open the bolt or action of the firearm.

Carefully load the bullet into the chamber following the firearm manufacturer’s guidelines.
Close the bolt or action securely.

2. Firing the Bullets:
® Always ensure your target is safe and clear before firing.
® Maintain a proper shooting stance and grip on the firearm.
® Pull the trigger smoothly and steadily to fire the bullet.

3. PostFiring:

® After firing, check the firearm to ensure it is clear of any obstructions.
® Store the firearm and remaining bullets securely after use.

Disposal Instructions



* Disposal of Unused Bullets: If you have unused bullets that need to be disposed of, contact your local waste
management authority for safe disposal methods.

®* Do Not Dispose of in Regular Trash: Bullets should never be thrown in regular trash or recycling bins due to
safety risks.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of Nosler Ballistic Tip Hunting 6MM Rifle Bullets, please refer to the
contact information included in your product packaging for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Nosler Ballistic Tip Hunting 6 MM
(0.243") Rifle Bullets. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas Nosler
Ballistic Tip 6MM (0.243") Spitzer

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas Nosler Ballistic Tip 6MM (0.243") Spitzer. Este
documento tiene como objetivo proporcionar informacion importante sobre el uso seguro de este producto, asi como
instrucciones especificas para su instalacion y uso. Por favor, lea cuidadosamente esta guia antes de utilizar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

® Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y protectores auditivos, al
manipular o disparar balas.

® Mantén el area de disparo limpia y libre de obstrucciones.

® Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre la posesién y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:
® Riesgo de lesiones por uso inadecuado.
® Peligro de explosiones si las balas se almacenan incorrectamente.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Nunca dispares balas a personas, animales o propiedades.
® Asegurate de que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de cargarla.
® Verifica siempre que el cafidn esté limpio y libre de obstrucciones antes de disparar.
* Advertencias Especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de edad. Asegurate de que solo adultos capacitados lo
manejen.
® Mantén las balas en su envase original hasta que estés listo para usarlas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:
1. Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
2. Inserta la bala cuidadosamente en la recamara del arma, siguiendo las instrucciones del fabricante del
arma.
® Uso:
® Alinea correctamente tu objetivo antes de disparar.
® Utiliza un soporte firme para estabilizar el arma.
® Dispara solo en areas designadas para el tiro y donde sea legal hacerlo.

Instrucciones de Eliminacién

® Las balas no utilizadas deben ser almacenadas en un lugar seguro y seco.
® Sjnecesitas deshacerte de balas no utilizadas o dafiadas, contacta a un centro de reciclaje de municiones
local 0 a las autoridades competentes para obtener instrucciones sobre la eliminacion segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar con un punto de contacto en la UE
que pueda proporcionar asistencia.

Conclusion



Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes ayudar a garantizar un uso seguro y responsable de las balas
Nosler Ballistic Tip 6MM (0.243") Spitzer. Recuerda siempre estar informado sobre las actualizaciones de seguridad
y retiradas de productos a través de plataformas oficiales. Tu seguridad es la prioridad nimero uno.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
Nosler Ballistic Tip 6MM (0.243") Spitzer

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per I'uso delle pallottole Nosler Ballistic Tip 6MM (0.243")
Spitzer. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi di caccia e tiro sportivo.
Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
Tieni le pallottole lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

In caso di domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta un esperto qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e cuffie antirumore quando utilizzi armi da fuoco.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e l'installazione delle armi.

Non utilizzare pallottole danneggiate o deformate.

Non modificare le pallottole in alcun modo.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di manipolare le pallottole.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma

® Controlla che I'arma sia pulita e in buone condizioni.
® Assicurati che I'arma sia adatta per l'uso delle pallottole 6MM (0.243").

2. Caricamento delle Pallottole

® Segqui le istruzioni del produttore per il caricamento delle pallottole nel caricatore.
® Non superare le raccomandazioni di carico di polvere e peso della palla.

3. Utilizzo in Sicurezza
® Punta sempre I'arma in una direzione sicura.

® Non puntare mai I'arma verso persone o animali.
® Sii consapevole dell'ambiente circostante e delle possibili zone di pericolo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle pallottole e dei materiali di rifiuto.
® Non gettare mai le pallottole nel normale spazzatura.
® Contatta i centri di raccolta specializzati per il corretto smaltimento delle munizioni.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, si consiglia di contattare le autorita
competenti o visitare il portale di sicurezza dell'UE.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle pallottole Nosler Ballistic Tip 6MM
(0.243") Spitzer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Nosler
Ballistic Tip 6MM (0.243") Spitzer

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw Nosler Ballistic Tip 6MM (0.243") Spitzer. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
obstugi i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytgcznie w odpowiednich karabinach, ktore sg zgodne z ich kalibrem.
Przechowuj pociski w suchym, chtodnym miejscu, z dala od Zrodet ciepta i wilgoci.

Upewnij sie, ze dzieci i osoby nieuprawnione nie majg dostepu do pociskow.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych przechowywania i uzywania amunicji.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty do odpowiednich wiadz.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i innych srodkéw ochrony osobistej podczas fowiectwa.

Przed zatadowaniem karabinu upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie technicznym.

Nigdy nie celuj w ludzi ani w zwierzeta, ktdre nie sg celem polowania.

Nie uzywaj pociskéw, ktére sa uszkodzone lub maja widoczne wady.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczernstwa podczas strzelania, w tym zasady "trzymaj palec z dala od
spustu".

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Upewnij sie, ze karabin jest odpowiednio wyczyszczony i naoliwiony przed uzyciem pociskéw.
Zataduj pociski do magazynka zgodnie z instrukcjg producenta karabinu.

Po zatadowaniu karabinu sprawdz, czy nie ma zaciecia lub innych probleméw technicznych.
Strzelaj w bezpiecznym kierunku, z dala od ludzi i budynkow.

Po zakonczeniu strzelania zawsze sprawdz, czy karabin jest roztadowany i bezpieczny.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj zuzyte pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj pociskéw do ognia ani nie prébuj ich demontowac.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw Nosler Ballistic Tip 6MM (0.243")
Spitzer, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzaé aktualizacje dotyczgce ewentualnych akcji przypominajgcych na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvallisuusohjeet: Nosler Ballistic Tip 6mm (0.243")
Spitzer Kuulat

Johdanto

Tervetuloa Nosler Ballistic Tip 6mm (0.243") Spitzer kuulia koskeviin turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeda noudattaa alla esitettyja ohjeita ja
suosituksia, jotta voit minimoida mahdolliset riskit ja varmistaa turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettéa tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tai kasitella kuulia ilman
aikuisten valvontaa.

Sailyta kuulat ja muut ampumatarvikkeet turvallisessa paikassa, johon lapset eivéat padse kasiksi.

Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Noudata paikallisia lakeja ja s&d&ntdja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kaytt6a ja sailytysta.

Pida aina ensiapupakkaus saatavilla ja tied&, miten toimia mahdollisissa vahingoissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojalaseja, kun kasittelet tai ammut kuulia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ymparilla ei ole ihmisia tai elaimia.

Ala koskaan osoita asetta kohti mitdan, mita et aio ampua.

Varmista, ettd aseesi on kunnolla huollettu ja ettd se on yhteensopiva kaytettavien kuulia kanssa.
Ala kayta kuulia, jos ne ovat vaurioituneet tai nayttavat epanormaalilta.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asenna kuulat aseen patruunapesaan varovasti, varmistaen, etta ne istuvat oikein.

® Tarkista, ettd patruunat ovat oikein ladattuja ennen ammuntaa.

® Kayta vain suositeltuja aseita ja varusteita, jotka ovat yhteensopivia 6mm (0.243") Spitzer kuulia varten.

® Ammu vain alueilla, jotka on tarkoitettu ampumiseen, ja noudata kaikkia paikallisia ampumaratojen saantoja.

Havittamisohjeet
® Havita tyhjat patruunat ja kuulat ymparistoystéavallisesti.

® Al4 heita kuulia tai patruunoita tavalliseen roskakoriin.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet ampumatarvikkeiden havittdmiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota tukea ja
vastata turvallisuuteen liittyviin kysymyksiisi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat ampumatarvikkeita. Noudattamalla naita ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen Nosler Ballistic Tip 6mm (0.243") Spitzer kuulia kayttaessasi.



Sakerhetsinstruktioner for Nosler Ballistic Tip Hunting
6mm (0.243") Spitzer Bullets

Introduktion

Tack for att du valt Nosler Ballistic Tip Hunting 6mm (0.243") Spitzer Bullets. Denna produkt ar designad fér att ge
utmarkt precision och jaktprestanda. For att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand alltid ammunition enligt tillverkarens anvisningar och se till att produkten &r i gott
skick innan anvandning.

Forvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du hanterar det.

Anvand skyddsglaségon och horselskydd nar du skjuter.

Var medveten om din omgivning och skjut endast pa sakra platser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Nosler Ballistic Tipkulor i vapen som &r designade for att anvdnda 6mm (0.243") ammunition.
Kontrollera att kulorna inte ar skadade eller defekta innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for laddningar och anvandning av ammunition.

Var sarskilt forsiktig vid hantering av ammunition och undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.
Undvik att anvanda ammunition i extremt kalla eller varma temperaturer, vilket kan paverka prestandan.

Instruktioner for installation och anvandning

® Kontrollera alltid att vapnet &r avsténgt och oladdat innan du installerar ammunition.

® [ adda ammunition i enlighet med vapnets manual och se till att kulan &ar ordentligt placerad i loppet.
® Vid avfyrning, hall alltid vapnet stadigt och rikta det mot ett sakert mal.

® Efter anvandning, rengor vapnet noggrant for att sakerstalla langvarig prestanda.

Avfallshanteringsanvisningar
® Kasta inte oanvand ammunition i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter fér korrekt avfallshantering av

ammunition.
® For gamla eller skadade kulor, f6lj lokala foreskrifter for farligt avfall.

Kontaktdetaljer for ytterligare support

For frAgor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforséaljare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvéndning av Nosler Ballistic Tip
Hunting 6mm (0.243") Spitzer Bullets. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod na bezpecné pouzivani nabojli Nosler Ballistic
Tip 6mm (0.243") Spitzer

Uvod

Tento dokument slouzi jako navod pro bezpecné pouzivani a manipulaci s naboji Nosler Ballistic Tip 6mm (0.243")
Spitzer. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim nabojd si vZdy predtéte a dodrZujte pokyny vyrobce.

Uchovavejte ndboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s naboji se vzdy ujistéte, ze je zbran v bezpe€ném stavu (napf. bez naboje v komoreé).
Zkontrolujte ndboje pfed pouzitim na poskozeni nebo deformace.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte pouze zbrané, které jsou ureny pro kalibr 6mm (0.243").

Nikdy nezkouSejte upravovat nebo prestavovat naboje.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, pokud je to mozné, pfi stfelbé.

Pred a po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je zbra Cist4 a spravné udrZzovana.

V pfipadé vyskytu neobvyklého chovani zbrané (napf. zpétny raz, selhani) pfestarte okamzité stfilet a nechte
zbrar zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze mate spravnou zbrar pro kalibr 6mm (0.243").

VloZte naboj do komory zbrané podle pokyn( vyrobce zbrang.

Pred vystfelem se ujistéte, Ze je prostor pifed vami volny a bezpecny.

Po stfelbé zkontrolujte zbran a naboje na pripadné poskozeni.

Pokud dojde k selhani vystfelu, neprovadéjte zadné dalSi pokusy o vystfel po dobu nejméné 30 sekund a poté
se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich predpisti o nebezpeéném odpadu.

® Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu.
® V pripadé potreby se obratte na odbornika nebo mistni Gfady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti nabojd Nosler Ballistic Tip 6mm (0.243") Spitzer se obratte
na svého prodejce nebo vyrobce.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich nabojd.



